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ОА

НАРОДНА СКУПШТИНА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ 
- П р е д с е д н и к у -

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине - Пречишћени текст 
( „Службени гласник Републике Србије“ бр. 20/12), на ПРЕДЛОГ ЗАКОНА О 
СТЕЧАЈУ И ЛИКВИДАЦИЈИ БАНАКА И ДРУШ ТАВА ЗА ОСИГУРАЊЕ,
подносим :

Члан 20. Предлога закона , мења се и гласи:

„Потраживања поверилаца банке у стечају утврђују се на испитном рочишту 
и исплаћују по следећим редовима приоритета (исплатни редови):

1) потраживања Агенције по основу осигураног износа депозита, односно 
осигураног износа потраживања у смислу закона којим се уређује заштита 
инвеститора, као и потраживања поверилаца по основу депозита осигураних у 
смислу закона којим се уређује осигурање депозита, преосталих након исплате 
осигураног износа, односно потраживања поверилаца по основу осигураних износа 
потраживања у смислу закона којим се уређује заштита инвеститора преосталих 
након исплате осигураног износа потраживања, као и потраживања настала по 
основу коришћења средстава у поступку реструктурирања банке;

2) потраживања по основу јавних прихода доспела у последња три месеца пре 
отварања стечајног поступка, осим доприноса за пензијско и инвалидско осигурање 
запослених;

A M А Н Д М А Н

3) потраживања Народне банке Србије, укључујући и потраживања по основу 
кредита одобрених банци која нису намирена у потпуности због разлике у 
вредности средстава обезбеђења;



4) потраживања no основу депозита великих правних лица у смислу закона којим 
се уређује рачуноводство и ревизија, осим депозита великих правних лица 
повезаних с банком и депозита који гласе на шифру и доносиоца;

5) потраживања других поверилаца, осим поверилаца из тач. 6) и 7) овог члана;

6) потраживања поверилаца по основу субординираних обавеза банке;

7) потраживања поверилаца који су акционари банке.“

О б р а з л о ж е њ е

Предложеним амандманом прецизније и потпуније се дефинише начин 
утврђивања и исплате потраживања и исплате поверилаца банке. Осим тога, 
поступак утврђења и исплате потраживања се у целости усклађује са начелима 
стечајног поступка.

Потреба усвајања овог амандмана произилази и из упоредно-правне анализе 
и оцене законских решења из земаља у окружењу, у којима потраживање Агенције 
за осигурање депозита по основу износа осигураних депозита има идентичан статус 
као и потраживања поверилаца од којих су потраживања преузета (Закони 
Републике Хрватске и Републике Српске).

Посебно треба имати у виду Директиву Европске уније која регулише ова 
питања и у којој је  предвиђено да Агенција за осигурање депозита има право на 
суброгацију, што подразумева идентична права и обавезе као и лица на чије место 
је ступила. На тај начин дата је  Директива да Агенција за осигурање депозита мора 
имати идентична права као и остали повериоци од којих су потраживања преузета.

НАРОДНИ ПОСЛАНИК 

Неђо ЈОВАНОВИЋ



РЕПуБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКуПШТИНА
Посланичка група Демократска странка 
30. јануар 2015. године 
Б е о г р а д

ПРЕДСЕДНИКу 
НАРОДНЕ СКуПШТИНЕ

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине, на Предлог закона о 
стечају и ликвидацији банака и друпггава за осигурање, подносимо амандмане:

А М А Н Д М А Н 1

У Предлогу закона о стечају и ликвидацији банака и друштава за осигурање, у 
члану 5. став 4., после речи: „огласној табли" додају се речи: „и интернет страници".

О б р а з л о ж е њ е

Сматрамо да је неопходно да се и на интернет страници судова налази оглас за 
отварање стечајног поступка, јер је то грађанима приступачније у односу на предложено 
решење.

А М А Н Д М А Н Н

У члану 6. реч: „агенцији" замењује се речју: „Агенцији".

О б р а з л о ж е њ е

Амандманом се врши техничка исправка.

А М А Н Д М А Н Ш

У члану 9. после речи: „огласној табли" додају се речи: „и интернет страници".

О б р а з л о ж е њ е

Сматрамо да је неопходно да се и на интернет страници судова налази оглас за 
отварање стечајног поступка, јер је то грађанима приступачније у односу на предложено 
решење.

А М А Н Д М А Н 1 У

У члану 13. став 1. број: „30" замењује се бројем: „20".
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О б р а з л о ж е њ е

Предложеним амандманом се смањује рок из разлога ефикасности.

A M А Н Д М A H V  

У члану 14. став 5. број: „12" замењује се речју: „шест".

О б р а з л о ж е њ е

Мишљења смо да је шест месеци савим довољно времена за подношење тужбе 
којом се побијају правни послови и правне радње из става 1. наведеног члана.

А М А Н Д М А Н У 1

У члану 22. речи: „министар надлежан" замењује се речима: „министарство 
надлежно".

О б р а з л о ж е њ е

Сматрамо да је много боље да министарство, а не министар ближе уређује примену 
стечаја привредних друпггава и да ако остане предпожено решење може доћи до 
корупције протав које се бори Влада Републике Србије.

А М А Н Д М А Н  VII

У члану 32. став 3. речи: „две године" замењују се речима: „шест месеци".

О б р а з л о ж е њ е

Мишљења смо да је шест месеци савим довољно времена за подношење тужбе за 
исплату потраживања из става 2. члана 32. предлога закона.

"брдана Ч о м р  

Борислав Јртефановић 

ia Божовић
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РЕПУБЛИКА СРБИЈА ПРИМЉЕНО: 3 0 . 01, 2015
НАРОДНА СКУПШТИНА  
Посланичка група
Социјалистичка партија Србије (СПС)
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НАРОДНА СКУПШТИНА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ 
- П р е д с е д н и к у -

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине -  Пречишћени текст 
( „Службени гласник Републике Србије“ бр. 20/12), на ПРЕДЛОГ ЗАКОНА О 
СТЕЧАЈУ И ЛИКВИДАЦИЈИ БАНАКА И ДРУШ ТАВА ЗА ОСИГУРАЊЕ, 
подносим :

A M А Н Д М А Н

У члану 14. став 1. мења се и гласи:

„ Агенција и повериоци имају право побијања правних послова и правних 
радњи којима је стечајни дужник погодовао повериоце или узроковао штету коју 
трпе повериоци из тих правних послова и правних радњи, у смислу закона којим се 
уређује стечај привредних друштава, осим правних послова и правних радњи које у 
вези са поступком реструктурирања банке предузимају Народна банка Србије и 
Агенција у складу са законом којим се уређују банке.“

О б р а з л о ж е њ е

Предложеним амандманом се пружа додатна заштита и већи степен правне 
сигурности за повериоце који могу претрпети штету правним пословима и правним 
радњама стечајног дужника, због чега је  Агенција дужна да устане тужбом за 
побијање таквих правних послова и радњи како би се штетне последице спречиле 
или отклонила опасност од настанка штете за повериоца , као и како би се штета 
повериоцима могла надокнадити.

НАРОДНИ ПОСЛАНИК

Орг.јед, Број ЛрАилог Јредиостит ш-шш

Неђо ЈОВАНОВИЋ
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РЕПУБЛИКА СРБИЈА  
НАРОДНА СКУПШТИНА  
Посланичка група
Социјалистичка партија Србије (СПС)
ЗО.јануар 2015. године 
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НАРОДНА СКУПШТИНА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ 
- П р е д с е д н и к у —

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине -  Пречишћени текст 
( „Службени гласник Републике Србије“ бр. 20/12), на ПРЕДЛОГ ЗАКОНА О 
СТЕЧАЈУ И ЛИКВИДАЦИЈИ БАНАКА И ДРУШ ТАВА ЗА ОСИГУРАЊЕ,
подносим :

A M А Н Д М А Н

У члану 19. став 3. мења се и гласи:

„Трошкове из ст. 1. овог члана стечајни дужник исплаћује месечно, у 
складу са динамиком прилива средстава, водећи рачуна да се не угрози обављање 
послова у поступку стечаја.“

О б р а з л о ж е њ е

Предложеним амандманом прецизније и потпуније се дефинише начин 
исплате трошкова из става 1. члана 19. Предлога закона и истовремено врши 
контрола стечајног дужника и стечајног управника како би се спречиле евентуалне 
штетне последице за све послове који се предузимају у току трајања стечаја.

Наиме, у стечајном поступку обављају се послови који су неопходно 
потребни ради заштите стечајне масе, њеног чувања и управљања па се трошкови 
који се исплаћују на терет стечајне масе а пре намирења стечајних поверилаца могу 
исплаћивати само уколико се таквом исплатом не угрожава стечајна маса и могу 
несметано обављати послови у циљу заштите као и циљу повећања стечајне масе 
одн. њене вредности.

Орг.јед. Број Прил«Г
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НАРОДНИ ПОСЛАНИК
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ПРИМЉЕНО: 0 2. 02. 2015

РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКУПШТИНА 
Посланичкагрупа
Социјалистичка партија Србије (СПС) 
2. фебруар 2015. године 
Б е о г р а д

Орг.јед. Бр©Ј

ЖШ к

НАРОДНА СКУПШТИНА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ 
- П р е д с е д н и к у -

Поштована,
Достављам исправку амандмана који сам поднео на члан 19. ПРЕДЛОГА ЗАКОНА 
О СТЕЧАЈУ И ЛИКВИДАЦИЈИ БАНАКА И ДРУШТАВА ЗА ОСИГУРАЊЕ.

Почетна реченица Амандмана треба да гласи:

„У члану 19. став 2. мења се и гласи:“.

Образложење амандмана остаје исто.

НАРОДНИ ПОСЛАНИК



РЕПуБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКуПШТИНА
30. јануар 2015. године 
Б е о г р а д
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ПРИМЉЕНО: 30 , 01, 2015

ПРЕДСЕДНИКу 
НАРОДНЕ СКуПШТИНЕ

О р г.је д . ^ Р ° ј  1 Прилог Врмности

(У1

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине, на Предлог 
закона о стечају и ликвидацији банака и друштава за осигурање, подносимо 
амандмане:

А М А Н Д М А Н 1

У Предлогу закона о стечају и ликвидацији банака и друштава за 
осигирање, назив главе I и члан 1. бришу се.

О б р а з л о ж е њ е

Предлогом закона предпаже се механизам који би требало да убрза 
поступак окончавања стечаја и ликвидације банака и друштава за осигурање 
односно решавање проблема банака ради очувања финансијског и банкарског 
система. Предлогом је, такође, предвиђено да ће примењивање Закона почети 
1. априла 2015. године. Сматрамо да члан 1. треба да се брише како би народни 
посланици имали довољно времена да се упознају са одредбама Предлога 
закона и да у скупштинској расправи допринесу усвајању најбољих могућих 
закона у нашој држави.

А М А Н Д М А Н П

Члан 2. брише се.



А М А Н Д М А Н Ш

Члан 3. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио
у погледу дефинисаног циља.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н 1 У

Назив главе II ,назив одељка 1. и члан 4. бришу се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н У

Члан 5. брише се.



О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  VI

Члан 6. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  VII

Члан 7. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  VIII

Назив одељка 2. и члан 8. бришу се.



О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н 1 Х

Назив одељка 3., назив пододељка 3.1. и члан 9. бришу се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н Х

Назив пододељка 3.2. и члан 10. бришу се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н Х 1

Назив пододељка 3.3. и члан 11. бришу се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио
у погледу дефинисаног циља.



О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XIII

Назив пододељка 3.5. и члан 13. бришу се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XIV

Назив пододељка 3.6. и члан 14. бришу се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XII

Назив пододељка 3.4. и члан 12. бришу се.

А М А Н Д М А Н  XV

Назив пододељка 3.7. и члан 15. бришу се.



А М А Н Д М А Н  XVI

Назив одељка 4. и члан 16. бришу се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XVII

Члан 17. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XVIII

Члан 18. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XIX

Назив одељка 5., назив пододељка 5.1. и члан 19. бришу се.



О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XX

Назив пододељка 5.2. и члан 20. бришу се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XXI

Члан 21. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XXII

Назив одељка 6. и члан 22. бришу се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио
у погледу дефинисаног циља.



О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XXIV

Назив главе III и члан 24. бришу се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XXV

Члан 25. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XXVI

Члан 26. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

А М А Н Д М А Н  XXIII

Члан 23. брише се.

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио
у погледу дефинисаног циља.



О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XXVII

Члан 27. брише се.

А М А Н Д М А Н  XXVIII

Члан 28. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XXIX

Члан 29. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XXX

Члан 30. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио
у погледу дефинисаног циља.



О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XXXII

Члан 32. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XXXIII

Назив главе IV и члан 33. бришу се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XXXIV

Члан 34. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

А М А Н Д М А Н  XXXI

Члан 31. брише се.

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио
у погледу дефинисаног циља.



А М А Н Д М А Н  XXXV

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

Члан 35. брише се.

А М А Н Д М А Н  XXXVI

Члан 36. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 
у погледу дефинисаног циља.

А М А Н Д М А Н  XXXVII

Члан 37. брише се.

О б р а з л о ж е њ е
Овај амандман поднет је како би се текст амандмана на члан 1. ускладио 

у погледу дефинисаног циља.

НАРОДНИ ПОСЛАНИЦИ

ЗораиОКивковић

Владимир^авићевић
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БОРИС ТАДИЋ-Социјалдемократска странка, Заједно за Србију, Зелени Србије 
30. јануар 2015. године 
Б е о г р а д

ПРЕДСЕДНИКУ  
НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине, на Предлог Закона о 
стеачју и ликвидацији банака и друштава за осигурање подносимо:

А М А Н Д М А Н

После члана 32. додаје се нова глава IV, назив главе и нови члан 33. који гласе:
„IV. ОДГОВОРНОСТ У ПОСТУПКУ СТЕЧАЈА И ЛИКВИДАЦИЈЕ

Члан 33.

Народна банка Србије, гувернер, вицегувернери, директор Управе за надзор и 
други запослени одговарају за штету коју проузрукују немаром или грубом непажњом у 
обављању послова Народне банке Србије утврђених овим законом.“

О б р а з л о ж е њ е

Будући да се стечајни поступак и поступак ликвидације над банком и друштвом за 
осигурање покрећу решењем надлежног суда, а на основу решења Народне банке Србије 
којим се утврђује испуњеност услова за покретање поступка, сматрамо да је  потребно 
унети у закон одредбу о одговорности НБС и наведеног круга лица за оне случајеве када 
услед њиховог немара или грубе непажње настане штета. Ово је посебно важно у оним



случајевима када се покрене стечајни поступак или поступак ликвидације а да се касније 
утврди да то није било оправдано.

НАРОДНИ ПОСЛАНИЦИ

УЈарко Ђуришић
'' " л X  ‘

‘ /  
Проф. др Ј^нкјз Весели^овић

I
|§ранка Каравидић 
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